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Zmluva o poskytnutí služby   
uzavretá podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka v platnom znení a v súlade so Systémom finančného riadenia štrukturálnych 

fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013, Systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 

programové obdobie 2007-2013 (ďalej len „Systémy“) a podmienkami zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku 

uzatvorenej s Ministerstvom práce, sociálnych vecí a rodiny SR (ďalej len „ministerstvo“). 

 

 

ZMLUVNÉ STRANY: 

 

Objednávateľ:  Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 

   Priemyselná 2 

   824 73  Bratislava 

IČO:  308 448 78  

DIČ: 2020815665      

zastúpený:  Dr. h. c. doc. Ing. Jánom Jasovským,PhD., predsedom 

osoby poverené pre styk s poskytovateľom: Ing. Peter Tábory 

 

 

Poskytovateľ:   Centire s. r. o.  

   Záhradnícka 72  

821 08 Bratislava   

zastúpený: Mgr.Renáta Kiselicová, konateľka spoločnosti   

IČO: 36866857 

DIČ: 2022966363   

bankové spojenie: Tatra banka, a. s.     

číslo účtu:  2621251151/1100  

zapísaný v obchodnom registri: Obchodnom registri Okresného súdu 

Bratislava I, vložka číslo: 63082/B 

osoba poverená pre styk s obejdnávateľom: Mgr. Tamás Szöke 

 

  

sa dohodli na tejto zmluve o poskytnutí služby (ďalej len „zmluva“): 

 

 

Článok I. 

Predmet Zmluvy 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytovať objednávateľovi služby 

v oblasti externého manažmentu – vypracovanie následných monitorovacích správ 

nasledujúceho projektu financovaného zo štrukturálnych fondov EÚ: 

Moderný a flexibilný úrad- budovanie kapacít ľudských zdrojov NKÚ SR – časť 1 a časť 2, 

na ktoré je poskytnutý nenávratný finančný príspevok z Európskeho sociálneho fondu: 

a) v rámci opatrenia 3.3. Budovanie kapacít a zlepšenie kvality verejnej správy v BSK, časť  

1, kód ITMS 27130330004 a 

b) v rámci opatrenia 4.1. Zlepšenie kvality služieb poskytovaných verejnou správou 

a neziskovými organizáciami, časť 2, kód ITMS 27140130055, 

ktorý realizuje objednávateľ na základe zmluvy o poskytnutí nenavrátneho finančného 

príspevku uzavretej s ministerstvom. Rozsah plnenia poskytovateľa voči objedávateľovi je 

podrobne špecifikovaný v čl. II. tejto zmluvy. 
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2.  Predmetom tejto zmluvy je aj záväzok objednávateľa  riadne a včas prevziať plnenie od 

poskytovateľa a zaplatiť poskytovateľovi odmenu podľa čl. III. tejto zmluvy za služby 

poskytnuté podľa čl. II. tejto zmluvy. 

 

Článok II. 

Rozsah poskytovaných služieb 

 

1.  V rámci plnenia predmetu tejto zmluvy bude poskytovateľ vykonávať pre objednávateľa 

tieto služby: 

Vypracovanie následných monitorovacích správ po ukončení realizácie aktivít 

projektu až do ukončenia platnosti Zmluvy o NFP medzi objednávateľom 

a ministerstvom: 

 Táto činnosť zahŕňa: 

 prípravu následných monitorovacích správ raz ročne po dobu piatich rokov od ukončenia 

projektu; projekt bol ukončený v termíne 12/2011, 

 vypracovanie a doplnenie následných monitorovacích správ cez verejný portál ITMS, 

 komunikácia s príslušným projektovým manažérom ministerstva ohľadom monitorovania 

projektu. 

2. Všetky výstupy poskytovateľa budú vypracované podľa formulárov vyžadovaných 

ministerstvom. 

3. Výstupy z riešenia budú dodané objednávateľovi v písomnej forme, resp. na nosiči CD 

(podľa dohody), v rozsahu minimálne 3 exemplárov, pričom tento počet môže byť zvýšený 

na základe požiadaviek ministerstva. 

 

 

Článok III. 

Cena a platobné podmienky 

1.  Objednávateľ sa zaväzuje, že zaplatí poskytovateľovi cenu za poskytnuté služby a plnenia 

podľa tejto zmluvy nasledovne: 

 

Druh následnej monitorovacej 

správy (NMS) 

Počet MS 

(ks) 

Cena v EUR 

bez DPH 

DPH (20%)  

v EUR 

Cena celkom 

v EUR 

NMS  č. 1 a úkony s tým spojené 1 600,- 120,- 720,- 

NMS  č. 2 a úkony s tým spojené 1 600,- 120,- 720,- 

NMS  č. 3 a úkony s tým spojené 1 600,- 120,- 720,- 

NMS  č. 4 a úkony s tým spojené 1 600,- 120,- 720,- 

NMS  č. 5 a úkony s tým spojené 1 600,- 120,- 720,- 

SPOLU x 3 000,- 600,- 3 600,- 

 

t.j. objednávateľ zaplatí poskytovateľovi cenu vo výške 3 600,- EUR ( slovom: 

Tritisícšesťsto EUR) s DPH, DPH predstavuje sumu 600,-  EUR, cena bez DPH predstavuje 

sumu vo výške 3 000,- EUR. 

2.  Cena plnenia, je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov, vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov. 

3.  Táto cena je konečná, vrátane všetkých nákladov spojených s poskytovaním predmetu tejto 

zmluvy v mieste plnenia. 

4.  Cenu za dodané služby v rámci predmetu obstarávania bude objednávateľ uhrádzať na 

základe faktúry, s lehotou splatnosti 14 dní od doručenia faktúry v dvoch vyhotoveniach. 



                                                                                                                                                                                                                                                Strana 3/6 

5.  Právo na vystavenie faktúry vznikne poskytovateľovi po potvrdení protokolu o dodaní 

služby, ktorá je predmetom fakturácie. 

6.  Poskytovateľ bude faktúry vystavovať po vypracovaní jednotlivých následných 

monitorovacích správ a ich prevzatí objednávateľom.  

7.  V prípade omeškania objednávateľa so zaplatením ceny alebo akejkoľvek jej časti má 

poskytovateľ nárok na úrok z omeškania od objednávateľa vo výške 0,02 % z dlžnej sumy za 

každý deň omeškania. 

8.  Do ceny za dodanie predmetu zmluvy počas platnosti zmluvy bude prípustné premietnuť: 

 zmena sadzby DPH 

  zvýšenie a zníženie ceny z titulu zmeny rozsahu predmetu zmluvy, a to len na 

základe dohody zmluvných strán formou písomného dodatku k tejto zmluve. 

  

 

Článok IV. 

Trvanie zmluvy  

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.8.2017. 

 

Článok V. 

Miesto plnenia 

1. Miestom dodávky plnenia je sídlo objednávateľa. Plnenia vyplývajúce z predmetu Zmluvy 

bude preberať poverený zástupca objednávateľa – manažér Projektu v mieste dodávky 

plnenia. Objednávateľ je oprávnený rozhodnúť o zmene povereného zástupcu uvedeného 

v tomto ustanovení; takáto zmena je účinná vo veciach tejto zmluvy a voči poskytovateľovi 

dňom doručenia písomného oznámenia o zmene povereného zástupcu objednávateľa 

(s uvedením mena, priezviska a všetkých kontaktných údajov nového zástupcu) 

poskytovateľovi. To isté platí aj pre zmenu kontaktných údajov alebo organizačného 

zaradenia povereného zástupcu. 

2. Práce budú realizované na pracoviskách poskytovateľa a objednávateľa v súlade s potrebami 

vyplývajúcimi z rozsahu podľa čl. II. tejto zmluvy.  

 

Článok VI. 

Povinnosti a zodpovednosť poskytovateľa 

Poskytovateľ je povinný: 

1. Plniť predmet zmluvy vo svojom mene, na vlastnú zodpovednosť, s odbornou 

starostlivosťou v zmysle podmienok dohodnutých v zmluve a zodpovedá za kvalitu ním 

poskytnutých služieb.  

2. Svedomito vykonávať všetky svoje povinnosti vyplývajúce z predmetu zmluvy. 

3. Pri tvorbe materiálov viažucich sa k poskytovaným službám označovať ich v súlade  

s požiadavkami design manuálu ESF. 

4. Vyvinúť maximálnu súčinnosť, aby objednávateľ mohol naplniť záväzky, ktoré mu 

vyplývajú z požiadaviek legislatívy a ministerstva na realizáciu predmetu tejto zmluvy.  

5. Udržiavať s objednávateľom potrebný kontakt a vyvíjať vo vzťahu k nemu potrebnú 

súčinnosť. 

6. Ochraňovať všetky záujmy objednávateľa podľa osobitných predpisov a informácie 

o odberateľovi, a to aj po ukončení účinnosti tejto zmluvy. 

7. Zodpovedajúcim spôsobom reagovať na písomné pripomienky objednávateľa. 
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8. Určiť na udržiavanie primeraného kontaktu a potrebnej súčinnosti medzi zmluvnými 

stranami svojho zástupcu – zamestnanca ustanoveného do funkcie zástupcu vedúceho 

poskytovateľa. 

9. Uskutočňovať platobný styk len bezhotovostne. 

10. Riadiť sa podmienkami určenými systémami a nariadeniami Rady (ES), ktoré sa týkajú 

implementácie fondov Európskej únie. 

11. Rešpektovať zmeny zmluvných vzťahov vyvolaných požiadavkami vyplývajúcimi zo 

zmien systémov relevantných k implementácií fondov Európskej únie, zo zmien zmluvy 

uzatvorenej medzi odberateľom a ministerstvom alebo z pokynov vydaných týmto 

ministerstvom. 

12. Umožniť osobám oprávneným na výkon kontroly/auditu/overovania vykonanie kontroly 

dodania predmetu zmluvy. 

13. Poskytovateľ nezodpovedá za chyby a vady a prípadné škody vzniknuté objednávateľovi 

prípadne akýmkoľvek tretím osobám spôsobené používaním výsledkov činnosti 

poskytovateľa objednávateľom, ktoré vznikli na základe nesprávnych informácií 

poskytnutých poskytovateľovi objednávateľom alebo v dôsledku iných dôvodov majúcich 

pôvod u objednávateľa. 

 

Článok VII. 

Oprávnenia a záväzky objednávateľa 

 

1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi pri plnení tejto zmluvy všetku 

potrebnú súčinnosť, najmä riadne a včas poskytnúť poskytovateľovi podklady pre 

zostavenie následných  monitorovacích správ. Riadnym poskytnutím sa rozumie 

poskytnutie v rozsahu stanovenom ministerstvom. Včasným poskytnutím sa rozumie 

poskytnutie najneskôr 10 pracovných dní pred termínom stanoveným ministerstvom alebo 

uvedeným v zmluve o poskytnutí nenávratného finančného príspevku. 

 

2. Poskytovateľ nenesie zodpovednosť za oneskorené alebo neúplné podklady objednávateľa 

zaslané ministerstvu, ak omeškanie s riadnym alebo včasným dodaním podkladov vzniklo 

prvotne u objednávateľa. 

 

3. Objednávateľ sa zaväzuje počas trvania tejto zmluvy vytvoriť poskytovateľovi primerané 

podmienky, hlavne však zadovážiť a sprístupniť poskytovateľovi všetky údaje a informácie 

potrebné pre plnenie predmetu zmluvy. Ak je objednávateľ v omeškaní s dodaním 

potrebných údajov a podkladov podľa predchádzajúcej vety tohto ustanovenia po dobu 

dlhšiu ako 3 pracovné dni odo dňa zmluvnými stranami dohodnutého termínu dodania 

týchto údajov a podkladov, považuje sa takéto konanie za neposkytnutie riadnej súčinnosti 

a porušenie zmluvy.  

 

4. Objednávateľ je zodpovedný za získanie všetkých údajov potrebných pre realizáciu 

projektu a výstupov podľa tejto zmluvy. 

 

5. Objednávateľ sa zaväzuje bezodkladne oboznamovať poskytovateľa so všetkými novými 

skutočnosťami, o ktorých sa dozvie pri svojej činnosti a ktoré sa týkajú predmetu zmluvy. 

 

6. Objednávateľ sa zaväzuje bezodkladne prevziať výstupy Projektu uvedené v článku II. 

tejto zmluvy. Objednávateľ sa zaväzuje vykonať ich kontrolu do 5 pracovných dní od ich 

prevzatia a zaplatiť dohodnutú cenu riadne a včas. 

 

7. Prijímať všetky upozornenia, podnety a informácie vyhodnocovať ich, informovať 

poskytovateľa o stanovisku k nim a poskytovať potrebnú súčinnosť. 
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Článok VIII. 

Náhrada škody 

 

1.  Ak jedna zo zmluvných strán spôsobí akúkoľvek škodu druhej zmluvnej strane vo vzťahu 

k tejto zmluve, zodpovednosť za škodu sa bude spravovať podľa § 373 a nasl. Obchodného 

zákonníka.  

 

Článok IX. 

Skončenie platnosti a účinnosti zmluvy 

1. Táto zmluva zaniká 

a) uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá, 

b) akceptáciou plnenia a úplným zaplatením ceny podľa čl. III. tejto zmluvy, 

c) odstúpením od zmluvy, 

d) výpoveďou. 

2. Objednávateľ má právo od tejto zmluvy odstúpiť v prípade, že poskytovateľ si riadne a včas 

nesplnil podstatnú povinnosť podľa tejto zmluvy ani potom, ako ho objednávateľ na 

neplnenie písomne upozornil a na plnenie v tomto upozornení aj opätovne vyzval, pričom mu 

na splnenie povinnosti v písomnej výzve doručenej poskytovateľovi na to poskytol dodatočnú 

primeranú lehotu. 

3. Poskytovateľ má právo od tejto zmluvy odstúpiť v prípade, že objednávateľ si riadne a včas 

nesplnil ktorúkoľvek povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy ani potom, ako ho poskytovateľ 

na neplnenie písomne upozornil a na plnenie v tomto upozornení aj opätovné vyzval, pričom 

mu na splnenie povinnosti v písomnej výzve na to poskytol dodatočnú primeranú lehotu. 

4. Odstúpenie musí byť písomné a musí byť doručené druhej zmluvnej strane. 

5. Odstúpenie zo strany objednávateľa nemá vplyv na zaplatenie časti ceny podľa čl. III. tejto 

zmluvy za poskytovateľom dovtedy poskytnuté plnenie. 

6. Objednávateľ má právo na odstúpenie od zmluvy v prípade, ak poskytovateľ služieb nebude 

akceptovať zmenu zmluvy podľa Článku VI, ods. 10 a 11. 

7. Výpoveď musí byť písomná a musí byť doručená druhej zmluvnej strane. Výpovedná lehota 

je tri mesiace a začína plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede. 

 

Článok X. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom jej 

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

2. Na túto zmluvu a vzťahy z nej vyplývajúce sa použijú primerane ustanovenia zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení, a to vždy tie ustanovenia, ktoré sú 

svojou povahou najbližšie konkrétnej právnej skutočnosti vyplývajúcej z tejto zmluvy. 

3. Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z ktorých každé je originál, pričom 

objednávateľ obdrží dve vyhotovenia poskytovateľ obdrží jedno vyhotovenie. 

4. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej obsahu, že ju 

uzatvárajú slobodne a vážne a na znak súhlasu s ňou ju potvrdzujú svojimi podpismi. 

5. Všetky zmeny a dodatky zmluvy sú platné len v písomnej forme s riadnymi podpismi oboch 

zmluvných strán, ak táto zmluva neurčuje inak. 
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6. Táto zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Spory týkajúce sa tejto 

zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú riešiť prednostne dohodou a vzájomným rokovaním. Ak 

dohoda nie je možná, spory pre riešenie sporov z tejto zmluvy sú príslušné všeobecné súdy 

Slovenskej republiky. 

 

V Bratislave dňa      V Bratislave dňa 

 

 

Za objednávateľa:      Za poskytovateľa: 

 

 

 

..........................................................    ...................................................... 

Dr. h. c. doc. Ing. Ján Jasovský,PhD.                                                Mgr.Renáta Kiselicová 

Predseda                                                                                            konateľka 

Najvyšší kontrolný úrad                                                                 Centire s. r. o. 

Slovenskej republiky 

 


